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1 2First-time Connection Wi-Fi Configuration1
使用手机或笔记本电脑连接Nextube-AP的Wi-Fi

首次启动 配置Wi-Fi

Connect your computer/phone network to Nextube-AP Wi-Fi

提示：Nextube-AP的Wi-Fi密码是: 12345678

Note: Nextube-AP Wi-Fi password: 12345678

Wi-Fi

Password

Nextube-AP

12345678Power



3Wi-Fi Configuration 配置Wi-Fi

在配置页面中选择Wi-Fi并输入密码

Select Wi-Fi and enter password in the config page 

提示：如果页面没有自动打开，请使用浏览器访问IP地址：10.10.10.1 打开配置页面。

Note: if the config page won't load automatically, please enter this 
IP address in your browser: 10.10.10.1

wi-fi 01

wi-fi 03 wi-fi 04

wi-fi 02

SSID

Password

wi-fi 04

Next

Apply

12345678



4
download.rotrics.com

Nextube Software

Download Nextube Software 下载软件 连接电脑

Nextube

Windows Mac

5Connect to Computer 开始使用6Start Using



Operation
For first-time using, make sure to config Nextube functions 
in the software first.

Prev Button Return to previous App or page. 

Skip to the next App or page.

Action Button

Next Button

Setting

Confirm or increase number. Long press for 3 
seconds to enter application menu.

Long press Prev and Next buttons simultaneously 
for 3 seconds to enter setting menu.



操作

在正式使用前，请下载Nextube软件完成Wi-Fi和天气配置。

Prev Button 点击切换到上一个app或界面。

点击切换到上一个app或界面。

同时长按Prev和Next按键3秒进入全局设置菜单。

Action Button

Next Button

Setting

点击确认或者增加数字。长按3秒进入功能配置菜单。

操作

在正式使用前，請連接Nextube軟體完成功能配置。

左鍵 點擊切換到上一個App或介面

點擊確認或者增加數字。長按3秒進入功能配置功能表。

同時長按左鍵和右鍵3秒進入全域設置菜單。

右鍵

確認鍵

全域設置

點擊切換到下一個App或介面。



Operación
Antes del uso oficial, conecte el software Nextube para 
completar la configuración de las funciones.

Tecla izquierda Haga clic para volver a la aplicación o interfaz anterior.

Tecla derecha

Setting

Haga clic para pasar a la siguiente aplicación o interfaz.

Mantenga pulsadas las teclas izquierda y derecha 
simultáneamente durante 3 segundos para entrar en 
el menú de ajustes globales.

操作
正式に使用する前に、Nextubeソフトウェアに接続して機能の設定を完了してください。

左クリック クリックして前のAppまたは画面に切り替えます。

右クリック
確認ボタン
グローバル設定

クリックして次のAppまたは画面に切り替えます。

左クリックと右クリックを同時に�秒長押しして、グローバル設定画面に入ります。

Pulse para confirmar o añadir un número.
Mantenga pulsado durante 3 segundos para entrar en 
el menú de configuración de funciones.

Clave de 
confirmación クリックして数字を確認／追加します。�秒長押しして、機能の設定メニューに入ります。



조작방법
정식으로 사용전 Nextube소프트웨어에 연결하여 기능설정을 
완성하세요.

왼쪽키 왼쪽키를 클릭하여 그전의 App혹은 계면으로 전환합니다

오른쪽키

확인키

설정

오른쪽키를 클릭하여 다음의 App혹은 계면으로 전환합니다

왼쪽키와 오른쪽키를 동시에 3초동안 누르고 있으면 설정 
화면으로 전환됩니다.

Die Operation
Vor der offiziellen Verwendung verbinden Sie sich bitte mit 
der Nextube-Software, um die Funktionskonfiguration 
abzuschließen.

Linke Taste

Rechte Taste

Bestätigung-Taste

Globale Einstellungen Halten Sie die linke und rechte Taste 3 Sekunden 
lang gedrückt, um das globale Einstellungsmenü 
aufzurufen.

Klicken Sie auf Bestätigen oder nummer hinzufügen. 
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um 
das Funktionskonfigurationsmenü aufzurufen.

Klicken Sie auf Zur nächsten App oder 
Benutzeroberfläche wechseln.

Klicken Sie auf Zur vorherigen App oder 
Benutzeroberfläche wechseln.

확인키를 클릭하여 확인 혹은 수자를 증가합니다.
확인키를 3초 동안 누르고 있으면 기능설정 화면으로 전환됩니다.



Opération
Connectez le logiciel de Nextube pour terminer la configuration 
des fonctions avant de devenir entièrement opérationnel.

Touche à gauche

Touche à droite

Touche de
confirmation

Paramètres globaux

Cliquez pour passer à l’application ou à l’interface 
suivante.

Cliquez sur Confirmer ou ajoutez un numéro.
Appuyez longuement sur pendant 3 secondes pour 
accéder au menu de configuration des fonctions.

Cliquez pour passer à l’application ou à l’interface 
précédente.

Accédez au menu des paramètres globaux en appuyant 
sur les touches à gauche et droit pendant 3 secondes.

Нажмите, чтобы перейти к следующему 
приложению или интерфейсу.

Нажмите, чтобы подтвердить или увеличить 
количество.Нажмите и удерживайте в течение 3 
секунд, чтобы войти в меню настройки функции.

Нажмите, чтобы перейти к предыдущему 
приложению или интерфейс.

Нажмите и удерживайте левую и правую 
кнопки одновременно в течение 3 секунд, 
чтобы войти в меню настроек.

Управление 
Перед официальным использованием, пожалуйста, 
подключитесь к программному обеспечению Nextube 
для завершения настройки функции.

Левая кнопка

Правая кнопка

Кнопка
подтверждения

Настройки
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We’re here to help: support@rotrics.com

获取技术支持： support@rotrics.com

Need detailed product manual?
了解详细的功能配置？
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FCC Caution: 
 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.   

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 

two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device 

must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation.   
 

IMPORTANT NOTE:   

 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is 

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 

more of the following measures:   

 

—Reorient or relocate the receiving antenna.   

 

—Increase the separation between the equipment and receiver.   

 

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.   

 

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

  

FCC Radiation Exposure Statement:   

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment.This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm 

between the radiator& your body. 


	4.User’s Operation Manual
	警告语

